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Liberté + Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DES BOUCHES-DU-RHONE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES ET DE LA MER
SERVICE MER, EAU ET ENVIRONNEMENT

Arrété
autorisant le bureau d'étude HYDROSPHERE a réaliser des péches scientifiques sur le plan
d’eau de Peyrolles.

Le Préfet
de la Région Provence-Alpes-Cote d'Azur,
Préfet des Bouches-du-Rhone,

VU le Livre IV Faune et Flore, titre III Péche en eau douce et gestion des ressources piscicoles, du Code de
I’Environnement et notamment 1’article L..436-9,

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a ’organisation et a 1’action des
services de I’Etat dans les régions et les départements,

VU larrété interpréfectoral du 10 juin 2014 portant répartition des compétences en matiére de police des
eaux, des milieux aquatiques et de la péche,

VU P’arrété réglementaire permanent du 17 décembre 2002 modifié, relatif a I’exercice de la péche en eau
douce dans le département des Bouches-du-Rhone,

VU l’arrété du 03 aott 2015 portant délégation de signature a Monsieur Gilles SERVANTON, Directeur
Départemental des Territoires et de la Mer des Bouches-du-Rhone,

VU T’arrété du 01 avril 2016 portant délégation de signature aux agents de la Direction Départementale des
Territoires et de la Mer des Bouches-du-Rhone,

VU la demande formulée par le bureau d'étude Hydrosphére en date du 10 juin 2016,

VU l’avis favorable du Service Départemental 13 de I’Office National de I’Eau et du Milieu Aquatique du
15/06/2016

CONSIDERANT que BORALEX (société productrice d’électricité a partir d’énergie renouvelable) a
demandé au bureau d'étude Hydrosphére de réaliser des inventaires piscicoles sur le plan d’eau de

Peyrolles dans le cadre du développement du projet solaire flottant dit « gravieére des chapeliers »

SUR proposition du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,
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ARRETE

ARTICLE 1 : Bénéficiaire de I'autorisation

Le bureau d'étude Hydrosphére est autorisé a capturer, prélever et a transporter du poisson dans les
conditions fixées au présent arrété.

ARTICLE 2 : Responsables de I'exécution matérielle des opérations

Est désigné en tant que responsable de I'exécution matérielle des opérations :
— M. LECLERE Jérémy

Autres personnes intervenantes :
— M. CAMUS Mathieu
— M. KAMEDULA Mathieu
— M. MONTAGNE Sébastien
— M. SAUSSEY Marc
— M.MORENO Cédric.

ARTICLE 3 : Validité
La présente autorisation est valable du 1 aotit 2016 jusqu'au 31 décembre 2016.
ARTICLE 4 : Objet de I'opération

Cette opération a pour objectif la réalisation d'un inventaire piscicole sur I’ensemble du plan d’eau de
Peyrolles en vue d’investigations écologiques.

ARTICLE 5 : Lieu de capture

Les opérations de capture ont lieu sur I’ensemble du point d’eau de Peyrolles.

ARTICLE 6 : Moyens de capture autorisés

Est autorisée pour exercer les opérations de capture au titre de la présente autorisation , l'utilisation
de matériel électrique portable de type « Etko 8000 » ou « Efko 1500 » alimenté par un groupe
¢lectogéne dans le respect de l'arrété du 2 février 1989 portant dérogation aux prescriptions des
articles 11 et 16 du décret du 14 novembre 1988 pour I'utilisation des installations de péche a
I’¢lectricité. La péche au filet suivra la norme NF EN14757 basé sur 1’utilisation de filets multi-
mailles.

ARTICLE 7 : Espéces et quantités autorisées
Toutes les espéces et toutes les quantités sont autorisées.
ARTICLE 8 : Destination du poisson

A l'exception des especes déclarées nuisibles et des poissons déclarés en mauvais état sanitaire, tous
les poissons sont remis a l'eau apres avoir ét€ déterminés et mesurés.

Lorsque la quantité de poisson a détruire est inférieure a 40 kg, il est détruit sur place. Au-dessus de
40 kg, ils sont obligatoirement confiés a un équarrisseur pour destruction.
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ARTICLE 9 : Accord des détenteurs du droit de péche
Les péches ne seront effectuées qu'aprés avoir obtenu I'accord du ou des détenteurs du droit de péche.
ARTICLE 10 : Déclaration préalable

Le bénéficiaire de la présente autorisation, s'il n'est pas un agent commissionné au titre de la police
de la péche en eau douce, est tenu d'adresser, une semaine au moins avant chaque opération, une
déclaration écrite précisant le programme, les dates et lieux de capture au Préfet du département
(DDTM 13 — Service de I’Environnement) ou est envisagée I'opération.

ARTICLE 11 : Compte rendu d’exécution

Dans le délai de six mois suivant la réalisation de 1’opération, le titulaire de I’autorisation en
informe le préfet (DDTM 13 — Service de I’Environnement) et le Service Départemental de 1’Office
National de I’Eau et des Milieux Aquatiques (ONEMA).

Lorsque le bénéficiaire de la présente autorisation n'est pas un agent commissionné au titre de la
police de la péche en eau douce, le compte rendu doit étre revétu des observations et de la signature
de I'agent commissionné au titre de cette police qui est désigné pour controler les opérations.

Le bilan de I'opération est fourni sous forme de tableau indiquant les résultats des captures (nombres
d'individus/poids) en faisant la distinction par type d'engin et par unité d'effort (en notant les dates
d'immersion et de reléve des engins.

ARTICLE 12 : Présentation de I'autorisation

Le bénéficiaire ou la personne responsable de I'exécution matérielle doit étre porteur de la présente
autorisation lors des opérations de capture et de transport. Il est tenu de la présenter a toute demande
des agents chargés de la police de la péche en eau douce.

ARTICLE 13 : Retrait de I'autorisation

La présente autorisation est personnelle et incessible. Elle peut étre retirée a tout moment sans
indemnité si le bénéficiaire n'en a pas respecté les clauses ou les prescriptions qui lui sont liées.

ARTICLE 14 : Exécution

Le pétitionnaire, le chef du Service Départemental de 1’Office National de I’Eau et des Milieux
Aquatiques, ainsi que le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Bouches-du-
Rhone, chef du service chargé de la police de la péche en eau douce, sont chargés de 1'exécution du
présent arrété.

Fait a Marseille, le 21/06/2016

L’Adjointe au chef du Service Mer, Eau,
Environnement

Léa DALLE
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ANNEXE

Carte prévisionnelle des stations de péche
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ARRETE MODIFICATIF PORTANT CREATION DE
COMPTE DE DEPOT DE FONDS AUPRES DE LA
COMPAGNIE REPUBLICAINE DE SECURITE
AUTOROUTIERE PROVENCE (A.P)
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Liberté  Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD

SECRETARIAT GENERAL
POUR L’ADMINISTRATION DU MINISTERE DE L'INTERIEUR

DIRECTION DE L'ADMINISTRATION
GENERALE ET DES FINANCES

SGAMI/DAGF/BB/REGIE

ARRETE MODIFICATIF PORTANT CREATION DE COMPTE DE DEPOT DE FONDS
AUPRES DE LA COMPAGNIE REPUBLICAINE DE SECURITE AUTOROUTIERE
PROVENCE (A.P)

Le préfet de la zone de défense et de sécurité Sud
Préfet de la région Provence-Alpes-Cote d’ Azur
Préfet des Bouches-du-Rhone

VU le décret n° 2012-1246 du 07 novembre 2012, relatif a la gedtudgétaire et comptable
publique,

VU le décret n° 92-681 du 20 juillet 1992 modifié relatif aux iEsyde recettes et aux régies
d’avances des organismes publics,

VU l'arrété cadre du 13 février 2013 habilitant les préfets stiiner des régies de recettes et des
régies d’avances aupres des services déconcentramibtére de l'intérieur,

VU le décret n° 2014-296 du 6 mars 2014 relatifs aux secré&ag@téraux pour I'administration du
ministére de I'intérieur et modifiant diverses disposiodu code de la défense et du code de la
sécurité intérieure,

VU l'arrété de création des régies des CRS des BetiindRhdne en date du 27 juin 1990,

VU a la demande en date du 23 mai 2016 de M. Bernard REYMOND-GUNRMDirecteur zonal
des CRS sud, auprés de la DRFIP, pour modification de l@arc@nstitutif de la régie (apres

changement de régisseur et création de comptepd dé fonds),

VU l'arrété de juin 2016 portant nomination de M. Laurent SALAqualité de régisseur de recettes
auprés de la compagnie républicaine de sécurit¥@uttére Provence,

VU l'avis favorable de Mme Giséle NODON Chef de la division dggmtions comptables de
I'Etat des Finances Publiques de la région PACdestBouches du Rhéne, en date du 27 mai 2016,

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire générahdmhe de défense et de sécurité Sud,
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ARRETE

ARTICLE 1 : Conformément aux instructions de la DCCRS et de la DEPAFlaesde cadre du
déploiement LORRAIN NG dans les régies d’'amendes forf@saét consignation des CRS, il a été
décidé I'ouverture d’'un compte de dépét de fonds au trésqrés de la DRFIP de Marseille, au
bénéfice de la compagnie républicaine de sécunigrautiere Provence (AP).

ARTICLE 2: Les recettes prévues a I'article sont encaissées par kEsegiet versées au comptable
dans les conditions fixées aux articles 11 et 1Padeété du 13 février 2013 susvisé.

ARTICLE 3: Monsieur le Secrétaire Général de la zone de défense et detéémid et Madame la
Directrice Régionale des Finances Publiques de la régio@A2At des Bouches du Rhoéne sont
chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution diemréarrété qui fera lI'objet de la
procédure réglementaire de publication au recwslattes administratifs.

Fait a MARSEILLE, le 20 juk916

Pour le préfet de la zone de dedest de sécurité sud,
Préfet de la région Provence-Alpes-Cote d’Azur,
Préfet des Bouches-du-Rhéne
et par délégation,
Le Secrétaire général de la zone de défense écdet® Sud,

Le secrétaire général adjoint
pour I'administration du ministere de l'intérieur
Martine COUDERT
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Préfecture des Bouches-du-Rhone

13-2016-06-20-013

ARRETE MODIFICATIF PORTANT CREATION DE
COMPTE DE DEPOT DE FONDS AUPRES DE LA
COMPAGNIE REPUBLICAINE DE SECURITE N° 55 A
MARSEILLE
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Liberté  Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD

SECRETARIAT GENERAL
POUR L’ADMINISTRATION DU MINISTERE DE L'INTERIEUR

DIRECTION DE L'ADMINISTRATION
GENERALE ET DES FINANCES

SGAMI/DAGF/BB/REGIE

ARRETE MODIFICATIF PORTANT CREATION DE COMPTE DE DE POT DE FONDS
AUPRES DE LA COMPAGNIE REPUBLICAINE DE SECURITE N° 55 A MARSEILLE

Le préfet de la zone de défense et de sécurité Sud
Préfet de la région Provence-Alpes-Cote d’Azur
Préfet des Bouches-du-Rhone

VU le décret n° 2012-1246 du 07 novembre 2012, relatif & la gedtudgétaire et comptable
publique,

VU le décret n° 92-681 du 20 juillet 1992 modifié relatif aux iEsyde recettes et aux régies
d’avances des organismes publics,

VU l'arrété cadre du 13 février 2013 habilitant les préfets stiiner des régies de recettes et des
régies d’avances aupres des services déconcentramibtére de l'intérieur,

VU le décret n° 2014-296 du 6 mars 2014 relatif aux secrétag@igraux pour I'administration du
ministére de I'intérieur et modifiant diverses disposisodu code de la défense et du code de la
sécurité intérieure,

VU l'arrété de création des régies des CRS en da#d giuin 1990,

VU la demande du 23 mai 2016 de M. Bernard REYMOND-GUYAMIER Dieair zonal des CRS
sud, aupres de la DRFIP pour modification de I'arrété ctutiftide la régie (aprés changement de

régisseur et création de compte de dép6t de fonds),

VU l'arrété de juin 2016 portant nomination de M. Lionel LEFERK en qualité de régisseur de
recettes auprés de la compagnie républicaine deitehbl° 55,

VU l'avis favorable de Mme Gisele NODON, Chef de la division dg@rations comptables de
I'Etat des Finances Publiques de la région PACdestBouches du Rhéne, en date du 27 mai 2016,

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire générahdmhe de défense et de sécurité Sud,
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ARRETE

ARTICLE 1 : Conformément aux instructions de la DCCRS et de la DEPAFlaesde cadre du
déploiement LORRAIN NG dans les régies d'amendes forf@set consignation des CRS, il a été
décidé I'ouverture d’'un compte de dépdt de fonds au trésprésude la DRFIP de Marseille, au
bénéfice de la compagnie républicaine de sécufitgaN

ARTICLE 2 : Les recettes prévues a l'article ler sont encaissées pagleseur et versées au
comptable dans les conditions fixées aux articlest112 de I'arrété du 13 février 2013 susvisé.

ARTICLE 3 : Monsieur le Secrétaire Général de la zone de défense et detéé&ud et Madame la
Directrice Régionale des Finances Publiques de la régio@A2At des Bouches du Rhbéne sont
chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution dseqréarrété qui fera I'objet de la
procédure réglementaire de publication au recuslattes administratifs.

Fait a8 MARSEILLE, le 20 juk916

Pour le préfet de la zone de dedest de sécurité sud,
Préfet de la région Provence-Alpes-Cote d'Azur,
Préfet des Bouches-du-Rhoéne
et par délégation,
Le Secrétaire général de la zone de défense &cdet® Sud,

Le secrétaire général adjoint
pour 'administration du ministére de I'intérieur
Martine COUDERT
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Préfecture des Bouches-du-Rhone

13-2016-06-22-003

ARRETE PORTANT CONVOCATION DES
ELECTEURS DE LA COMMUNE DE SAINT ESTEVE
JANSON EN VUE DE PROCEDER A L’ELECTION DE

QUATRE CONSEILLERS MUNICIPAUX

Préfecture des Bouches-du-Rhéne - 13-2016-06-22-003 - ARRETE PORTANT CONVOCATION DES ELECTEURS DE LA COMMUNE DE SAINT
ESTEVE JANSON EN VUE DE PROCEDER A L'ELECTION DE QUATRE CONSEILLERS MUNICIPAUX

15



g]
—

Liberté Egali!é * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

SOUS-PREFECTURE D’AIX-EN-PROVENCE

ARRETE PORTANT CONVOCATION DES ELECTEURS
DE LA COMMUNE DE SAINT ESTEVE JANSON EN VUE DE PROC EDER
A LUELECTION DE QUATRE CONSEILLERS MUNICIPAUX

Vu le code électoral et notamment ses articles,.2£252, L.253, L.255-4, R 124 et suivants,
Vu le code général des collectivités territorialestamment les articles L.2121-2 et L.2121-3,

Vu le décret du Président de la République du 7 juillet 2014amb nomination de Monsieur Serge
GOUTEYRON en qualité de sous-préfet d’Aix-en-Praxesn

Vu I'arrété du 4 mars 2016 portant délégation de signatutdalesieur Serge GOUTEYRON, sous-
préfet d’Aix-en-Provence,

Considérant que seuls deux des cing sieges de conseillgnsipaux vacants ont pu étre pourvus
lors des élections municipales complémentaires des 23 ei®@mbre 2014, portant I'effectif du
conseil municipal a huit membres sur onze,

Considérant la démission de son mandat municipal de Monkegros Jean-Marc, regue le 24 mai
2016 par le maire de Saint Esteve Janson,

Considérant qu’il doit étre procédé a des élections mualegocomplémentaires dans un délai de
trois mois & compter du 24 mai 2016, le conseil municipal det3ssteve Janson ayant perdu le
tiers de ses membres par I'effet des vacancesrauggen cette date,

Sur proposition du sous-préfet d’Aix-en-Provence

ARRETE:
Article ler : Les électeurs de la commune de SAINT ESTEVE JANSON sont aqués le
dimanche 24 juillet 2016a I'effet d’élire quatre conseillers municipaux. Si un de&ume tour de
scrutin est nécessaire, il aura liedimanche 31 juillet 2016

Article 2 : Le scrutin sera ouvert a 8 heures et clos a Li8ke

Article 3 : Les opérations électorales auront lieu sur la base dstiadlectorale arrétée au 28 février

2016 sans préjudice de I'application des articl@d]l .33-1, L.34, L.40 et R18 du Code Electoral.

Article 4 : Les déclarations de candidatures pour I'électicnamseillers municipaux sont obligatoires.

Les candidatures seront a déposer a la sous-préfectur&-eiAProvence, Bureau des Affaires
Juridiques, 455 avenue Pierre Brossolette a Ailvence, dans les conditions suivantes :

Pour le premier tour de scrutin
du mardi 5 juillet 2016 au jeudi 7 juillet 2016 aux heures anites de 8 heures 30 a 12 heures et de
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14 heures a 17 heures, sk juillet 2016 jusqu’a 18 heures

En cas de second tour de scrutin
Les lundi 25 juillet 2016 de 8 heures 30 a 12 heetede 14 heures a 17 heures.
Le mardi 26 juillet 2016 de 8 heures 30 a 12 heetale 14 heurgs18 heures

Article 5 : La campagne €lectorale sera ouverte :

- Pour le premier tour
du lundi 11 juillet zéro heure au samedi 23 juilelL6 a minuit.

- Dans I'éventualité d’'un second tour
du lundi 25 juillet zéro heure au samedi 30 juiléL6 a minuit.

Article 6 : Le sous-préfet d’Aix-en-Provence et le maire de Sainé¥stianson sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété quidshé au recueil des actes administratifs de
I'Etat et affiché aux lieux habituels dans la commune de SAESTEVE JANSON au plus tard le
8 juillet 2016.

A Aix-en-Provence, le 22 juin 2016

SIGNE : Le Sous-Préfet d’Aix-en-Provence,

Serge GOUTEYRON
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Préfecture des Bouches-du-Rhone

13-2016-06-20-011

ARRETE PORTANT NOMINATION D’UN
REGISSEUR DE RECETTES AUPRESDE LA
COMPAGNIE REPUBLICAINE DE SECURITE N° 55 A
MARSEILLE
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Liberté  Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD

SECRETARIAT GENERAL
POUR L’ADMINISTRATION DU MINISTERE DE L'INTERIEUR

DIRECTION DE L'ADMINISTRATION
GENERALE ET DES FINANCES

SGAMI/DAGF/BB/REGIE

ARRETE PORTANT NOMINATION D’UN REGISSEUR DE RECETTE S AUPRES DE
LA COMPAGNIE REPUBLICAINE DE SECURITE N° 55 A MARSE ILLE

Le préfet de la zone de défense et de sécurité Sud
Préfet de la région Provence-Alpes-Cote d’ Azur
Préfet des Bouches-du-Rhone

VU le décret n° 2012-1246 du 07 novembre 2012, relatif a la gedtudgétaire et comptable
publique,

VU le décret n° 92-681 du 20 juillet 1992 modifié relatif aux iEsyde recettes et aux régies
d’avances des organismes publics,

VU le décret n° 2002-917 du 30 mai 2002 relatif aux préfets déggour la sécurité et la défense
auprés des préfets de zone,

VU le décret n° 2008-227 du 5 mars 2008 modifié relatif a la raspbilité personnelle et
pécuniaire des régisseurs,

VU l'arrété du 28 mai 1993 modifié fixant le taux de I'indemnité responsabilité susceptible d'étre
allouée aux régisseurs d’avances et aux régisseurs déeecelevant des organismes publics et le
montant du cautionnement imposé a ces agents,

VU l'Instruction Générale du 29 juin 1993 sur les régies de tteseet les régies d’avances des
organismes publics,

VU l'arrété cadre du 13 février 2013 habilitant les préfets stiiner des régies de recettes et des
régies d’avances aupres des services déconcentramibtére de l'intérieur,

VU le décret n° 2014-296 du 6 mars 2014 relatif aux secrétag@igraux pour I'administration du
ministére de I'intérieur et modifiant diverses disposiodu code de la défense et du code de la
sécurité intérieure,

VU l'arrété n° 1110 du 15 mai 2001 portant nomination de M. BrlB@HRER en qualité de
régisseur de recettes auprés de la compagnie répinlel de sécurité n° 55 a Marseille,

VU la demande du 23 mai 2016 de M. Grégoire MONROCHE, Directemal adjoint de la
DZCRS sud, aupres de la DRFIP pour modification de l'arréésttutif de la régie (aprés
changement de régisseur et création de comptepdd dé fonds),
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VU l'avis favorable de Mme la Directrice Régionale des Finaneabliques de la région PACA et
des Bouches du Rhdne représentée par Mme Giséle NODON, ehef division des opérations
comptables de I'Etat, en date du 27 mai 2016,

VU l'arrété en date du 13 avril 2016 de délégation de signatedd.dlean René Vacher, sous-préfet
hors classe,

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire générahdmhe de défense et de sécurité Sud,

ARRETE

ARTICLE 1 : Monsieur Lionel LEFEUVRE est nommé en remplacement de MamsBruno
BOHRER, régisseur de recettes de la compagnie républickirgcurité n° 55 a Marseille, et de
Monsieur Camporelli, régisseur suppléant, partiezraite le 31 mars 2016.

ARTICLE 2 : Monsieur Lionel LEFEUVRE est astreint a constituer un cautement dont le
montant est fixé par I'arrété du 28 mai 1993 médsfisvisé.

ARTICLE 3: L’arrété du 15 mai 2001 portant nomination deBvuno BOHRER est abrogé.

ARTICLE 4 : Monsieur le Secrétaire Général de la zone de défense et detéé&ud et Madame la
Directrice Régionale des Finances Publiques de la régio@A2At des Bouches du Rhbéne sont
chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution dseqréarrété qui fera I'objet de la
procédure réglementaire de publication au recuslattes administratifs.

Fait a MARSEILLE, le 20 juk916

Pour le préfet de la zone de dedest de sécurité sud,
Préfet de la région Provence-Alpes-Cote d’Azur,
Préfet des Bouches-du-Rhbéne
et par délégation,
Le Secrétaire général de la zone de défense &cdet® Sud,

Le secrétaire général adjoint
pour I'administration du ministere de l'intérieur
Martine COUDERT
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Liberté  Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD

SECRETARIAT GENERAL
POUR L’ADMINISTRATION DU MINISTERE DE L'INTERIEUR

DIRECTION DE L'ADMINISTRATION
GENERALE ET DES FINANCES

SGAMI/DAGF/BB/REGIE

ARRETE PORTANT NOMINATION D’UN REGISSEUR DE RECETTE S ET DE SON
SUPPLEANT AUPRES DE LA COMPAGNIE REPUBLICAINE DE SE CURITE
AUTOROUTIERE PROVENCE

Le préfet de la zone de défense et de sécurité Sud
Préfet de la région Provence-Alpes-Cote d’Azur
Préfet des Bouches-du-Rhone

VU le décret n° 2012-1246 du 07 novembre 2012, relatif a la gedtudgétaire et comptable
publique,

VU le décret n° 92-681 du 20 juillet 1992 modifié relatif aux iEsyde recettes et aux régies
d’avances des organismes publics,

VU le décret n° 2002-917 du 30 mai 2002 relatif aux préfets déggour la sécurité et la défense
auprés des préfets de zone,

VU le décret n° 2008-227 du 5 mars 2008 modifié relatif & la respbilité personnelle et
pécuniaire des régisseurs,

VU l'arrété du 28 mai 1993 modifié fixant le taux de I'indemnité responsabilité susceptible d'étre
allouée aux régisseurs d’avances et aux régisseurs déeeoelevant des organismes publics et le
montant du cautionnement imposé a ces agents,

VU l'Instruction Générale du 29 juin 1993 sur les régies de tteseet les régies d’avances des
organismes publics,

VU l'arrété cadre du 13 février 2013 habilitant les préfets stiiner des régies de recettes et des
régies d'avances aupres des services déconcentrémitére de I'intérieur,

VU le décret n° 2014-296 du 6 mars 2014 relatif aux secrétag@tgraux pour I'administration du
ministére de l'intérieur et modifiant diverses disposiBodu code de la défense et du code de la
sécurité intérieure,

VU la demande en date du 27 mai et 23 mai 2016 de M. Bernard REYMGNNMAMIER
Directeur zonal des CRS sud, auprés de la DRFIP, pour matdit de I'arrété constitutif de la
régie (aprés changement du régisseur et créationrdpte de dépdét de fonds),
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VU l'arrété du 02 janvier 2014 portant nomination de M. LaurBALA en qualité de régisseur de
recettes a la compagnie républicaine de sécuritk@uiére Provence,

VU l'avis favorable de Mme la Directrice Régionale des Finaneabliques de la région PACA et
des Bouches du Rhéne représentée par Mme Martine RENAUD,imstnateur général des
finances publiques en date du 03 juin 2016,

VU l'arrété en date du 13 avril 2016 de délégation de signatedd.dlean René Vacher, sous-préfet
hors classe,

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire générabdmhe de défense et de sécurité Sud,

ARRETE

ARTICLE 1 : Monsieur Laurent SALA est nommé, régisseur de recettes deotapagnie
républicaine de sécurité autoroutiére Provence.

ARTICLE 2 : Monsieur Laurent SALA est astreint a constituer un cautssnent dont le montant est
fixé par I'arrété du 28 mai 1993 modifié susvisé.

ARTICLE 3 : Monsieur Sébastien ROULLEAU est nommé régisseur suppléa la compagnie
républicaine de sécurité autoroutiére Provence.

ARTICLE 4 : L’arrété du 02/01/2014 est abrogé.

ARTICLE 5 : Monsieur le Secrétaire Général de la zone de défense et detéémid et Madame la
Directrice Régionale des Finances Publiques de la régio@A2At des Bouches du Rhbéne sont
chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution dsemqréarrété qui fera l'objet de la
procédure réglementaire de publication au recwslattes administratifs.

Fait a MARSEILLE, le 20 juk916

Pour le préfet de la zone de dedest de sécurité sud,
Préfet de la région Provence-Alpes-Cote d’Azur,
Préfet des Bouches-du-Rhbéne
et par délégation,
Le Secrétaire général de la zone de défense écdet® Sud,

Le secrétaire général adjoint
pour I'administration du ministere de l'intérieur
Martine COUDERT

Préfecture des Bouches-du-Rhdne - 13-2016-06-20-010 - ARRETE PORTANT NOMINATION D’UN REGISSEUR DE RECETTES ET DE SON
SUPPLEANT AUPRES DE LA COMPAGNIE REPUBLICAINE DE SECURITE AUTOROUTIERE PROVENCE



Préfecture-Cabinet
13-2016-05-27-013

Arrété du 27 mai 2016 accordant des récompenses pour
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA REGION PROVENCE-ALPES-COTE D’AZUR
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

BUREAU DU CABINET
Mission Vie Citoyenne

Arrété du 27 mai 2016
accordant des récompenses pour acte de courage etdévouement

Le Préfet de la région Provence-Alpes-Cote d’Azur
Préfet de la zone de défense et de sécurité Sud
Préfet des Bouches-du-Rhone

Vu le décret du 16 novembre 1901 modifié relatifaftribution de récompenses pour actes de
courage et de dévouement ;

Vu le décret n° 70-221 du 17 mars 1970 portant niématration en matiere d’attribution de la
distinction susvisée ;

Sur la proposition du sous-préfet, directeur deneh

ARRETE

Article 1°": des récompenses pour actes de courage et de eméeot sont décernées aux
sapeurs-pompiers professionnels et volontairesadpscdépartemental des Bouches-du-Rhéne
dont les noms suivent :

MEDAILLE D’ARGENT DE 2 °CLASSE

M. JEANJEAN Pierre, lieutenant de sapeurs-pomppeodessionnels au groupement territorial
nord

MEDAILLE DE BRONZE

M. DELOBELLE Michael, sergent-chef de sapeurs-p@rgprofessionnels au centre de secours
de Port-de-Bouc

M. LEISTER Benjamin, sergent de sapeur-pompieregeionnels au centre de secours d’Arles
M. MAILLIS Bruno, sapeur-pompier professionnel antre de secours d’Arles

M. TAGUELMINT Bruno, caporal de sapeurs-pompiergovntaires au centre de secours de Port-
de-Bouc

M. ZITOUNI Ryan, sapeur-pompier volontaire d& tlasse au centre de secours de Carnoux-en-
Provence
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LETTRE DE FELICITATIONS

M. BAUDRY Lionel, lieutenant de sapeurs-pompiersfpssionnels au centre de secours d’Arles
M. BIBET Sylvain, sergent-chef de sapeurs-pomppefessionnels a I'école départementale
des sapeurs-pompiers

Mme FERRIN Patricia née ORBILLOT, adjudant de sapgompiers volontaires au centre de
secours de Carnoux-en-Provence

M. PICHELIN Hervé, adjudant-chef de sapeurs-pongp@ofessionnels au centre de secours de
Port-de-Bouc

Article 2: le sous-préfet, directeur de cabinet du préfetladeégion Provence-Alpes-Cote

d’Azur, préfet de la zone de défense et de sécBritk préfet des Bouches-du-Rhone, est chargé
de I'exécution du présent arrété qui sera publigeaueil des actes administratifs de I'Etat.

Fait a Marseille, le 27 mai 2016

Le Prefet de la région Provence-AlGése d’Azur
Préfet des BouchesRihdne

ég

Stéphane BOUDM
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Préfecture-Direction des collectivités locales, del’ utilité
publique et de I’ environnement

13-2016-05-17-014

Arréte de mise en demeure, en date du 17 mai 2016, a
I'encontre de |'entreprise Carasco Masoni Travaux Publics
(CMTP) pour son établissement situé a Marseille 13016
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Liberté = Bgalité » Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

PREFECTURE
DIRECTION DES COLLECTIVITES LOCALES,
DE L'UTILITE PUBLIQUE ET DE L'ENVIRONNEMENT

BUREAU DES INSTALLATIONS ET TRAVAUX
REGLEMENTES POUR LA PROTECTION DES MILIEUX
Marseille, le 17 mai 2016

Dossier suivi par : Mme QOUAKI
0 04.84.35.42.61.
N° 2016-82 MED

ARRETE PREFECTORAL
portant mise en demeure
a ’encontre de I’entreprise Carasco Masoni
Travaux Publics( CMTP)
pour son établissement situé & Marseille 13016

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR,
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

Vu le Code de I’Environnement, et notamment ses articles L. 171-6, L. 171-7, L. 172-1, L. 511-1,
L.512-3,L.514-5,

Vu les fiches de constats des inspecteurs de 1’environnement, conformément aux articles L. 171-6 et
L. 514-5 du code de I’environnement ;

Vu le rapport de I’inspection des installations classées en date du 4 avril 2016;

Vu la lettre engageant la procédure contradictoire en date du 27 avril 2016 adressée a I’entreprise
Carasco Masoni Travaux Publics (CMTP),

Vu I’absence de réponse de ladite entreprise,

Considérant que lors de la visite d’inspection en date du 18 novembre 2015, les services de
I’inspection des installations classées ont constaté la présence sur le site de production, en position
d’activité, d’un concasseur d’une puissance de 202 kW ainsi que d’un crible d’une puissance de 82 kW,
aussi en position d’activité ;

Considérant que lors de la deuxiéme visite d’inspection du 10 février 2016, les inspecteurs de
’environnement ont constaté la présence d’une installation de stockage de déchets inertes (ISDI) ;
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-2.
Considérant la nomenclature des installations classées et notamment les rubriques suivantes :

- n°2515: 1 installation de broyage, concassage, criblage, ensachage, pulvérisation nettoyage,
tamisage, mélange de pierres, cailloux, minerais et autres produits minéraux naturels ou artificiels ou de
déchets non dangereux inertes, autres que celles visées par d’autres rubriques et par la sous rubrique
n°2515-2. La puissance installée des installations ¢tant : b) supérieure & 200 kw, mais inféricure au
égale 4 550 kw : Enregistrement.

- 1°2760 : Installation de stockage de déchets autres que celles mentionnées a la rubrique n°2720
n°2760-3 - Installations de stockage de déchets inertes : Enregistrement.

Considérant que les installations dont Pactivité a ét¢ constatée lors des visites du 18 novembre 2015 et
du 10 février 2016 relévent du régime de PPenregistrement et sont exploitées sans I’enregistrement
nécessaire, en application de article L. 512-7 du code de ’environnement.

Considérant qu'en application de l'article L.171-7 du Code de I'Environnement, lorsqu'une installation
classée est exploitée sans avoir fait 'objet de la déclaration requise par le méme code, le Préfet met
l'exploitant en demeure de régulariser sa situation dans un délai déterminé en déposant un dossier
d’enregistrement,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhone,

ARRETE

Article 1 — La société CMTP dont le siége social est situé au 3 chemin du Mouton 13011 Marseille qui
exploite une installation de concassage/criblage ainsi qu’ une installation de stockage de déchets inertes
sise dans I’ancienne carriére du Vallon (Corbiéres) - 13016 MARSEILLE, est mise en demeure de
régulariser sa situation administrative :

- en déposant un dossier de demande d’enregistrement en préfecture ;
- ou en cessant ses activités, et en procédant a la remise en état prévue a Particle L. 512-7-6 du
code de I’environnement.

Les délais pour respecter cette mise en demeure sont les suivants :

- dans un délai d’un mois & compter de la notification du présent arrété, exploitant fera
connaitre laquelle des deux options il retient pour satisfaire a la mise en demeure ;

- dans le cas ou il opte pour la cessation d’activité, celle-ci doit &tre effective dans les trois
mois, et PPexploitant fournit dans le méme délai un dossier décrivant les mesures prévues au
§ II de ’article R. 512-46-25 ;

- dans le cas ou il opte pour le dépdt d’un dossier de demande d’enregistrement, ce dernier
doit &tre déposé dans un délai de 3 mois. Il fournit dans les deux mois les éléments justifiant
du lancement de 1a constitution d’un tel dossier (commande & un burcau d’étude, ete.).

L’exploitant fournit dans un délai d’un mois la justification de la compatibilité de son activité au
document d’urbanisme (PLU).

Ces délais courent & compter de la date de notification a I’exploitant du présent arr€tc.
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3.

Article 2 — Dans le cas ot I'une des obligations prévues 4 I’article 1 ne serait pas satisfaite dans le d¢lai
prévu au méme article, et indépendamment des poursuites pénales qui pourraient étre engagées, il
pourra étre pris & I’encontre de Dexploitant, conformément a [article L. 171-7 du code de
I’environnement, les sanctions prévues par les dispositions du II de l'article L. 171-8 du méme
code ainsi que la fermeture ou la suppression des installations ou la cessation définitive des travaux.

Article 3 — Le présent arrété sera notifié a la société CMTP et sera publié au recueil des actes
administratifs du département.

Article 4 - Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Article 5 -

- le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhone,

- le Maire de Marseille,

- la Directrice Régionale de I’Environnement, de 'Aménagement et du Logement,
- le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

- le Commandant du batailion des Marins Pompiers de Marseille,

et toutes autorités de Police et de Gendarmerie, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété.

Marseille, le 17 mai 2016

"Pour le Préfet, et par délégation
La Secrétaire Générale Adjointe

Maxime AHRWEILLER
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Préfecture-Direction des collectivités locales, del’ utilité
publique et de I’ environnement

13-2016-06-20-009

Arrété de mise en demeure, en date du 20 juin 2016, a
I'encontre de |a société Fibre Excellence concernant
I'exploitation de son usine sise sur lacommune de
Tarascon
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Liberté « Bgalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

PREFECTURE

Direction des Collectivités Locales, de 1'Utilité Publique Marseille le
et de I’Environnement

Bureau des Installations et Travaux réglementés

pour la Protection des Milieux

Dossier suivi par :M ARGUIMBAU
Tél. : 04.84.35.42.68

N° 92-2016 MED

20 JUIN 201

ARRETE DE MISE EN DEMEURE
a l'encontre de la Société FIBRE EXCELLENCE
concernant I'exploitation de son usine sise sur la commune de Tarascon

LE PR’EFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR,
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD,
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

Vu le Code de 1'Environnement, en particulier ses articles L 171-6, L 171-8, L.172-1,
L.511-1, L 514-5,

Vu I"arrété préfectoral complémentaire n°98-54/8-1998 du 19 mars 1998 modifié par I’arrété
préfectoral complémentaire n°2010-167 PC du 13 décembre 2010 fixant des prescriptions a la
société¢ FIBRE EXCELLENCE pour I’exploitation de son usine de Tarascon,

Vu la lettre adressée par la Directrice Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et
du Logement a la société FIBRE EXCELLENCE le 21 avril 2016,

Vu le rapport de la Directrice Régionale de 1'Environnement, de 'Aménagement et du
Logement du 21 avril 2016,

Vu la lettre de procédure contradictoire du Préfet adressée & la société FIBRE
EXCELLENCE le 2 juin 2016,

Vu la lettre d’observation de la société FIBRE EXCELLENCE du 7 juin 2016,

Vu le courriel de I’inspecteur de I’environnement du 10 juin 2016,

Considérant qu'a la suite du controle des déchets regus sur site, réalisé le 29 avril 2015,
I’inspecteur de I’environnement (spécialité installations classées) a constaté que 1’exploitant
ne respectait pas les prescriptions de ’article 10 de ’arrété préfectoral complémentaire n°98-
54/8-1998 du 19 mars 1998 modifié par I’arrété préfectoral complémentaire n°2010-167 PC
du 13 décembre 2010 concernant notamment les émissions de poussiéres,

Considérant que face a ce manquement, il convient de faire application des dispositions de
Iarticle L. 171-8 du code de I’environnement en mettant en demeure la société FIBRE
EXCELLENCE de respecter les prescriptions des arrétés susvisés, afin d’assurer la protection
des intéréts visés a ’article L. 511-1 du code de ’environnement,

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture des Bouches-du-Rhéne

1/3
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ARRETE

ARTICLE ler

La soci€té FIBRE EXCELLENCE, dont le siege social est situé rue du président Saragat —
31803 SAINT GAUDENS, est mise en demeure, powr la poursuite d'exploitation de ses
installations situées d TARASCON, de se conformer aux dispositions antérieurement édictées
selon détails et délais énoncés ci-aprés :

LA - Arréi¢ préfectoral complémentaire n°98-54/8-1998 A du 19 mars 1998 modifié par
Iarrété préfectoral n°2010-167 PC du 13 décembre 2010.

Prescription Délai
- Article 10.8 : installation de combustion
1.2 Les rejets atmosphériques des installations de combustion respectent
les valeurs limites suivantes et les controles selon les périodicité
suivante :
1.A.1| 2 Chaudiére a liqueur noire 306/09/2017
Paramétres Valeurs limites Flux maximal
d'émission en moyenne journalier {en kg/j)
journaliére (en mg/Nm3)
Poussiéres 150 1980
- Article 10.8 : Installation de combustion
1.2 Les rejets atmosphériques des installations de combustion respectent
les valeurs limites suivantes et les contrdles selon les périodicité
suivante :
1.A211.2.1 Chaudiére a écorces et déchets de bois 30/03/2019
Paramétres Valeurs limites Flux maximal
d'émission en moyenne journalier (en kg/7)
journaliére (en mg/Nm3)
Poussiéres 100 360
- Article 10.8 : Installation de combustion
1.2 Les rejets atmosphériques des installations de combustion respectent
les valeurs limites suivantes et les controles selon les périodicité
suivante :
1.A.3 |1 2.2 Fours & chaux 30/09/2020
Paramétres Valeurs limites Flux maximal
d'émission en moyenne journalier (en kgfj)
journaliére (en mg/Nm3)
Poussicres 150 162
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ARTICLE 2-

Délai de réalisation

Les dispositions reprises a l'article énoncé ci-avant de l'arrété préfectoral complémentaire
n°98-54/8-1998 A du 19 mars 1998 modifié doivent étre réalisées suivant les délais
mentionnés a l'article 1 & compter de la date de notification du présent arrété a l'exploitant.

ARTICLE 3-

Conformément a T’article L. 514-6 du code de Penvironnement, la présente décision est
soumise a4 un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée a la juridiction
administrative compétente, le tribunal administratif de Marseille, dans les délais prévus a
Particle R. 514-3-1 du méme code:

- par I'exploitant dans un délai de deux mois qui suivent Ia date de notification du
présent arrété,

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
l'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-let L. 511-1 du méme
code dans un délai d'un an a compter de la publication ou de l'affichage de ces décisions.

ARTICLE 4
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE S

- Le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhéne,

- Le Sous-Préfet d’ Arles,

- Le Maire de Tarascon,

- La Direcirice Régionale de 'Environnement, de ' Aménagement et du
Logement,

- Le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours,

- Le Directeur Départemental des Territoires et de la mer,

et toutes autorités de Police et de Gendarmerie,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

MARSEILLE, e 9 g JUIN 2016

Pour ie Préfst
Le Secrélaire Générat

" Pavid COSTE
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Préfecture-Direction des collectivités locales, del’ utilité
publique et de I’ environnement

13-2016-06-21-004

Arrété de mise en demeure, en date du 21 juin 2016, a
I'encontre de la société ALTEO GARDANNE concernant
I'exploitation de son usine de fabrication d'alumines a
Gardanne
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%:-

Liberté » Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

PREFECTURE
Direction des Collectivités Locales, Marseille le
de I'Utilité Publique et de ’Environnement 2 1 JUIN 2016

Bureau des Installations et Travaux Réglementés
pour la Protection des Milieux

Affaire suivie par : M.ARGUIMBAU

Tél.: 04.84.35.42.68

n° 103- 2016 MED

ARRETE DE MISE EN DEMEURE
a l'encontre de la Société ALTEO GARDANNE concernant I'exploitation de son
usine de fabrication d’alumines 3 Gardanne

LE PR’E’JF ET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR,
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD,
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE,

Vu le code de l'environnement, notamment ses articles L. 171-6, L., 171-8, L. 172-1, L. 511-1,
L.514-5;

Vu Parrété préfectoral du 28 décembre 2015 autorisant la société Altéo Gardanne a apporter des
modifications substantielles a I’exploitation de son usine de fabrication d’alumines visant a cesser le
rejet en mer de résidus de fabrication tout en maintenant le rejet d’un effluent liquide résiduel et
fixant a cette société des prescriptions techniques visant a protéger les intéréts mentionnés aux
articles I. 511-1 et . 211-1 du code de I’environnement,

Vu I’inspection réalisée le 8 mars 2016 par I’Inspection des Installations Classées sur le site exploité
par Altéo Gardanne sur la commune de Gardanne,

Vu le rapport du contrdle inopiné des rejets aqueux qui a eu lieu les 8 et 9 mars 2016 (référence :
16069//WES0286),

Vu le rapport d’autosurveillance du 14 mars 2016 relatif aux rejets aqueux pour le mois de janvier
2016,

Vu le rapport mensuel d’autosurveillance du 1% avril 2016 relatif notamment aux rejets aqueux du
mois de février 2016 (référence : Service HSE 2016.33 PhT/CS),

Vu le rapport d’étude sur le rejet en mer communiqué par ALTEO GARDANNE le 31 mars 2016
(référence : 2016/ALT/42405) modifié par un nouveau rapport en date du 11 avril 2016 (référence :
2016/ALT/42405-C1),

Vu le rapport de I’inspecteur de I’environnement en date du 23 mai 2016,
Vu l'avis du sous-préfet d'Aix-en-Provence en date du 23 mai 2016,

Vu la lettre de procédure contradictoire du Préfet accompagnée rapport de I’inspecteur de
I’environnement, adressée a la société ALTEO GARDANNE le 7 juin 2016,

Vu les observations de la société ALTEO GARDANNE du 15 juin 2016,

Vu le courriel de I’inspecteur de I’environnement du 17 juin 2016,
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Considérant que, lors de 1'inspection susvisée en date du 8 mars 2016, les inspecteurs de
I’environnement (spécialité installations classées) ont notamment constaté le non respect des
valeurs limites réglementaires (en concentration et/ou en flux) en pH et DBOS sur les données
présentées par l'exploitant le jour de l'inspection,

Considérant que ce constat constitue un manquement aux dispositions de 1’ article 4.4.6 de ’arrété
préfectoral du 28 décembre 2015 susvisé,

Considérant que, lors de l'inspection susvisée en date du 8 mars 2016, les inspecteurs de
I'environnement (spécialité installations classées) ont notamment constaté que le point de
prélévement en aval du bac aprés filtration est mal positionné et ne permet pas de mesurer les
paramétres sur les eaux résiduaires avant rejet dans le milieu naturel,

Considérant que ce constat constitue un manquement aux dispositions de 1" article 4.4.6 de 1’arrété
préfectoral du 28 décembre 2015 susvisé,

Considérant que, aprés analyse du rapport d’autosurveillance des rejets aqueux pour les mois de
janvier et février 2016, I’inspecteur de ’environnement (spécialité installations classées) a constaté
des dépassements de valeur limite pour les paramétres suivants :
- mois de janvier 2016 : pH, DBOS, débit, antimoine,

ainsi que I’absence de rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses du mois
précédent traitant au minimum de Dinterprétation des résultats de la période considérée (en
particulier cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées, des modifications
éventuelles du programme de surveillance et des actions correctives mises en euvre ou prévues (sur
’outil de production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacité,

Considérant que ce constat constitue un manquement aux dispositions articles 4.4.6, 4.4.7 et 9.6 de
I’arrété préfectoral du 28 décembre 2015 susvisé,

Considérant que, aprés analyse du rapport du contrble inopiné des rejets aqueux qui a eu lieu les 8
et 9 mars 2016, P'inspecteur de I’environnement (spécialité installations classées) a notamment
constaté des dépassements de valeur limite pour les parameétres suivants :

- MES, mercure, zinc,

Considérant que ce constat constitue un manquement aux dispositions articles 4.4.6 et 4.4.7 de
I’arrété préfectoral du 28 décembre 2015 susvisé,

Considérant que le rapport d’étude sur le rejet en mer communiqué par ALTEQ GARDANNE le 31
mars 2016 modifié par un nouveau rapport en date du 11 avril 2016 n’est pas conforme aux
dispositions de I’article 4.5.1 de ’arrété préfectoral du 28 décembre 2015 susvisé, de par absence
de vérification d’impact toxique pour les milieux, les espéces et 'homme sur la base des résultats
d’analyse,

Considérant que le rapport d’étude sur le rejet en mer communiqué par ALTEQ GARDANNE le 31
mars 2016 modifi¢ par un nouveau rapport en date du 11 avril 2016 démontre que le rejet n’est pas
conforme aux dispositions du chapitre 1.3 de ’arrété préfectoral du 28 décembre 2015 susvisé de
par le non respect des valeurs limites figurant dans le dossier de demande d’autorisation,
notamment la répartition phase liquide / phase dissoute des métaux,
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Considérant que ces manquements sont de nature & porter atteinte aux intéréts visés a Iarticle L.
511-1 du code de I’environnement, notamment la protection de I’environnement, de la santé et de la
sécurité publiques,

Considérant qu’il convient par conséquent de faire application des dispositions de ’article L. 171-8
du code de ’environnement en mettant en demeure la société ALTEQ GARDANNE de respecter
les prescriptions techniques individuelles fixées au chapitre 1.3, aux articles 4.4.6, 4.4.7, 4.5.1 et
chapitre 9.6,

Considérant qu’il convient de fixer a la société ALTEO GARDANNE des délais raisonnables lui
permettant de disposer du temps nécessaire a la mise en conformité de ses installations avec les
dispositions en vigueur;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches du Rhone

ARRETE :

ARTICLE 1ler -

La société ALTEO GARDANNE dont le siége social est situé Route de Biver BP 626 13120
Gardanne, exploitant une usine de fabrication d’alumines sur la commune de Gardanne, est mise en
demeure de respecter

- les dispositions du chapitre 1.3 de [arrété préfectoral du 28 décembre 2015 susvisé, au plus tard
deux mois a compter de la notification du présent arrété,

- les dispositions des article 4.4.6 et 4.4.7 de "arrété préfectoral du 28 décembre 2015 susvisé, au
plus tard deux mois a compter de la notification de Iarrété,

- les dispositions de Particle 4.5.1 de Iarrété préfectoral du 28 décembre 2015 susvisé, au plus tard
deux mois a compter de la notification de 1’arrété,

- les dispositions du chapitre 9.6 de 'arrété préfectoral du 28 décembre 2015 susvisé, au plus tard
un mois a compter de la notification de [’ arrété.

ARTICLE 2

Dans le cas ou I’'une des obligations mentionnées aux articles précédents ne serait pas satisfaite dans
le délai prévu par ces mémes articles, et indépendamment des poursuites pénales qui pourraient étre
engagées, il pourra étre pris & ’encontre de 1’exploitant les sanctions prévues a Particle L. 171-8 du
code de ’environnement.

ARTICLE 3

Conformément a I’article I.. 514-6 du code de I’environnement, la présente décision est soumise a
un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée a la juridiction administrative
compétente, le tribunal administratif de MARSEILLE, dans les délais prévus a ’article R. 514-3-1
du méme code :
- par 'exploitant dans un délai de deux mois qui suivent la date de notification du présent
arrété,
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par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 du
méme code dans un délai d'un an & compter de la publication ou de l'affichage de ces
décisions.

ARTICLE 4

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhone,

Le Sous-Préfet d’ Aix en Provence,

Le Maire de Gardanne,

La Directrice Régionale de I'Environnement, de ' Aménagement et du Logement,

Le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours,

Le Directeur Départemental des Territoires et de la mer,

Le Directeur Général de I’Agence Régionale de Santé PACA -Délégation territoriale des
Bouches-du-Rhone,

Le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

et toutes autorités de Police et de Gendarmerie, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs du département des
Bouches-du-Rhone.

MARSEILLE, le 1 JUIN 2015

Le Préfet,

Stéphane BOUILLON
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Arréte en date du 22 juin 2016 portant modification de la
composition du CODERST des Bouches-du-Rhone
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E]l

Liberté « I:"gnlite' * Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES BOUCHES DU RHONE

PREFECTURE

DIRECTION DES COLLECTIVITES LOCALES, Marseille, le 22 juin 2016
DE L’UTILITE PUBLIQUE

ET DE L’ENVIRONNEMENT

BUREAU DES INSTALLATIONS
ET TRAVAUX REGLEMENTES
POUR LA PROTECTION DES MILIEUX

ARRETE

portant modification de la composition du
Conseil Départemental de ’Environnement
et des Risques Sanitaires
et Technologiques

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE - ALPES — COTE D’AZUR
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE SUD
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

VU le code de la santé publique, notamment ses articles R.1416-16 a R.1416-21 nouveaux et
L.1416-1;

VU le code des relations entre le public et ’administration, notamment ses articles R.133-3 a
R.133-15;

VU le décret n°2006-665 du 7 juin 2006 relatif a la réduction du nombre de diverses commissions
administratives et a la simplification de leur composition ;

VU le décret n°2006-672 du 8 juin 2006 relatif a la création, a la composition et au fonctionnement
de commissions administratives a caractére consultatif ;

VU le décret n°2010-344 du 31 mars 2010, tirant les conséquences, au niveau réglementaire, de
I’intervention de la loi n°2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de 1’hopital et relative aux
patients, a la santé et aux territoires, et notamment son article 57 portant modification du code de la
santé publique ;

VU larrété préfectoral du 2 juillet 2015 fixant la composition du Conseil Départemental de
I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques, pour une durée de trois ans ;

VU le courrier du Président de Fédération des Bouches-du-Rhone de péche et de protection du
milieu aquatique en date du 22 mars 2016 ;

VU le courrier de la Directrice de la Direction Régionale Provence-Alpes-Cote d’Azur du BRGM
en date du 23 mai 2016 ;
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CONSIDERANT qu'il convient de modifier I'arrété du 2 juillet 201pprtant renouvellement et

désignation des membres du Conseil DépartemergaRidgues Sanitaires et Technologiques des
Bouches-du-Rhéne ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire Général de la PréfeckeseBouches-du-Rhone ;

ARRETE :

ARTICLE 1 :

L'article 2 alinéa 3 de l'arrété préfectoral duuligt 2015 portant renouvellement et composition

du Conseil Départemental de I'Environnement et Begjues Sanitaires et Technologiques des
Bouches-du-Rhéne est modifié comme suit :

3) Neuf personnes réparties a parts égales entre r@présentants d'associations
agréées de consommateurs, de péche et de protegibenvironnement, des membres
de professions ayant leur activité dans les donsafleecompétence de la commission et
des experts dans ces mémes domaines

c) Un représentant de la Fédération des Bouche®ddre de Péche et de
Protection du Milieu Aquatique :

Titulaire : M. Alain ZIEBEL
Suppléant : M. Luc ROSSI.

ARTICLE 2 :

L’article 2 alinéa 4 de l'arrété préfectoral duudlligt 2015 portant renouvellement et composition

du Conseil Départemental de I'Environnement et Begjues Sanitaires et Technologiques des
Bouches-du-Rhone est modifié comme suit :

4) Experts
c) Un représentant du BRGM :
Titulaire : Mme Céline BLANC

Suppléant : M. Marc MOULIN.

Les autres dispositions de l'arrété préfectoral @ament inchangées.
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ARTICLE 3 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Boutird¥dne est chargé de I'exécution du présent

arrété, dont un exemplaire sera adressé aux membrésnseil et sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture des Bouches-du-Bhén

Pour le Préfet
et par délégation
La Secrétaire Générale Adjointe

Maxime AHRWEILLER
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Préfecture-Direction des collectivités locales, del’ utilité
publique et de I’ environnement

13-2016-06-22-002

Arrété en date du 22 juin 2016, portant institution de
Servitudes d'Utilité Publique sur le site de |'ancien
laboratoire photographique de la société FUJIFILM sur le
territoire de la commune de Boulbon
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Libarté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

Préfecture
Marseille, le 2 2 JUiN

Direction des Collectivités Locales et de I'Utilité Publique
et de I’Environnement

3

015

Bureau des Installations et des Travaux Réglementés
pour la Protection des Milieux

Dossier suivi par : Patrick BARTOLINI

Patrick.bartolini@bouches-du-rhone.couv.fr
TéL : 04.84.35.42.71

Dossier : 2016- A2 6 SUP

Arrété préfectoral portant
institution de Servitudes d’Utilité Publique
sur le site de ‘
Pancien laboratoire photographique de la société FUJIFILM
sur le territoire de la commune de Boulbon

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE-ALPES-COTE D'AZUR,
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE,

Vu le code de I"'urbanisme et notamment son article L. 126-1 ;

Vu le code de I’environnement et notamment ses article L. 515-12, R. 515-31-1 et suivants ;

Vu larrété du 4 avril 2016 portant prescriptions complémentaires applicables & la société
FUIJIFILM concernant le site de Boulbon

Vu le rapport en date du 23 septembre 2015 de la Direction Régionale de I’Environnement de
I’ Aménagement et du Logement ;

Vu la consultation écrite des propriétaires de terrain en date du 17 février 2016 ;
Vu I’avis du CODERST en date du ler juin 2016 ;

Considérant que la friche industrielle FUJIFILM a Boulbon est un site et sol pollué pour lequel il
convient d’instituer des mesures de restriction d’occupation des sols et de permettre 1’accés aux
ouvrages servant a la surveillance du site ;

Considérant qu’en application de I’article R.515-31-1 du code de I’environnement, sur les terrains
pollués par l'exploitation d'une installation classée et sur les emprises des sites de stockage de
déchets ainsi que, si nécessaire, & l'intérieur d'une bande de 200 métres autour de ces terrains et
emprises, des servitudes d'utilité publique peuvent étre instituées en application de l'article L.515-12
par le préfet;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture des Bouches-du-Rhéne ;

Préfecture de région Provence Alpes cote d'Azur et des Bouches-du-Rhéne, place Félix Baret CS 80001 - 13282
MARSEILLE Cedex 06 - & 04 84.35.40.00 - Télécopie 04.84.35.42.00,
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ARRETE

Article 1 : Périmétre des servitudes retenu
Des servitudes d’utilité publique sont instituées sur le territoire de la commune de Boulbon sur le
site de I’ancien laboratoire photographique exploité par la société FUJIFILM France.

Les ferrains et voies concernées définissant le périmétre d’application des servitudes sont
représentés sur la carte jointe au présent arrété intitulé « Zone faisant Iobjet de servitudes d’utilité
publique » - Echelle 1/250%™ - par un trait rouge et concernent les parcelles suivantes :

~ parcelles n°1273, 1279, 1317, 1319, 1321 et 1323 de la section A.

Article 2 : Servitudes 3 ’usage des sols et du sous-sol

¢ Détermination des usages au moment de Ja mise en place de la restriction d’usage
Les terrains constituant les zones figurant sur le plan joint en Annexe 1 ont été réhabilités de sorte a
pouvoir accueillir les usages suivants : usage industriel.

« Gestion du bati, sol et sous-sol
A Pintérieur du périmétre défini 4 Particle 1, sont interdits :

-les modifications de 1’état du sol et du sous-sol,

-les modifications de la dalle béton présente au sol au droit des batiments et de 1’enrobé
présent au droit des surfaces extérieures,

-’utilisation des terrains pour un usage agricole, et de fagon générale pour toute plantation
d’ot il peut &tre tiré des produits de consommables pour ’homme.

¢ Interdiction d'utilisation de la nappe
Tout pompage, toute utilisation de I’eau de la nappe au droit du site doit faire I'objet d'une étude
démontrant la compatibilité de 'eau et des usages envisagés.

e Encadrement des modifications d'usage
Tout projet de modification des couvertures de surface ou des surfaces découvertes (zones
enherbées ou arborées) devra faire I’objet, six mois & Pavance, d’une étude technique adaptée
soumise & I’approbation de 1’autorité préfectorale. Cette étude devra démontrer la compatibilité, sur
le plan sanitaire, entre les usages envisagés aprés travaux et la qualité du sous-sol. Les travaux
associ€s ne pourront, par conséquent, &tre engagés qu’a l’issue de [’obtention de ’accord de
I’administration préfectorale.

s Accés aux ouvrages de surveillance environnementale
Par ailleurs, I’accés aux piézometres et ouvrages servant & la surveillance de la qualité des eaux
souterraines doit étre garanti en tout temps. Toute modification, suppression ou déplacement des
piézométres doit €ire précédé d’une autorisation préalable de ’administration préfectorale.

e

Préfecture de région Provence Alpes cite d'Azur ef des Bouches-du-Rhéne, place Félix Baret CS 80001 - 13282
MARSEILLE Cedex 06 - & 04 84.35.40.00 - Télécopie 04.84.35.42.00.

Préfecture-Direction des collectivitéslocales, del utilité publique et de I’ environnement - 13-2016-06-22-002 - Arrété en date du 22 juin 2016, portant institution 46
de Servitudes d'Utilité Publique sur le site de I'ancien laboratoire photographique de la société FUJIFILM sur le territoire de la commune de Boulbon



e Situation environnementale du site
Les terrains visés par la présente restriction d’usage contiennent des pollutions résiduelles dont les
teneurs aprés actions de remédiation sont mentionnées ci-apres :

- concentration en argent dans les sols sous I’ancien atelier : 7 570 mg/kg de matiére séche ;
- concentrations en sulfates dans les sols sous I’ancien atelier : 1 090 mg/kg de matiére
séche ;

- concentrations en soufre dans les sols sous ’ancien atelier : 4 900 mg/kg de maticre séche.

Article 3 :I.evée des servitudes

Les présentes servitudes ne pourront &tre modifiées ou levées, dans les conditions prévues par
I’article 1.515-12 du code de I’environnement, qu’en cas de suppression des causes ayant rendu
nécessaire leur instauration et aprés accord préalable du Préfet des Bouches-du-Rhone.

Article 4 :Information
Toute transaction immobiliére, totale ou partielle doit étre portée a la connaissance du Préfet des

Bouches-du-Rhéne.

Si les parcelles considérées font l'objet d'une mise a disposition a un tiers (exploitant, locataire), a
titre gratuit ou onéreux, le propriétaire s'engage & informer les occupants sur les restrictions d’usage
visées a l'article 2 en les obligeant a les respecter.

Le propriétaire s'engage, en cas de mutation & titre gratuit ou onéreux des parcelles considérées, a
dénoncer au nouvel ayant droit, les restrictions d’usage dont elles sont grevées, en obligeant ledit
ayant-droit 4 les respecter en ses lieux et place.

Le futur acquéreur doit étre informé dans les conditions de l'article 1.514-20 du code de
Fenvironnement par le dernier exploitant du site.

Article 5 :Transcription

En vertu des dispositions de Particle L. 515-10 du Code de I’Environnement, des articles L. 121-2
et L. 126-1 du Code de 1'Urbanisme et de I’article 36-2 du décret n° 55-22 du 4 janvier 1955 portant
réforme de la publicité fonciére, les présentes servitudes doivent éfre annexées aux documents
d’urbanisme et inscrites au Livre Foncier.

La procédure, & mener auprés du service de publicité fonci¢re, de publication au Livre Foncier
prévue 3 l'article R515-31-7 du code de I’environnement ainsi que les frais financiers afférents sont
pris en charge par la société FUJIFILM France ancien exploitant des installations. Les justificatifs
de la publication au Livre Foncier sont transmis au Préfet des Bouches-du-Rhone dans un délai de 6
mois 4 compter de la notification du présent arréte,

Article 6 :Notification
Le présent arrété sera notifi¢ au maire de la commune de Boulbon ainsi quw’a chacun des
propriétaires, des titulaires de droits réels ou de leurs ayants droits au fur et 2 mesure qu’ils seront

COnnus.
oA
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Article 7 :
- Le Secrétaire Général de la préfecture des Bouches-du-Rhone,

- Le Sous-Préfet d’ Arles,

- Le Maire de Boulbon,
- La Directrice Régionale de ’Environnement, de I’ Aménagement et du Logement,

sont chargés, chacun én ce qui le concerne, de "exécution du présent arrété.

Pour le Préfet,

et par déelégation,
La Secrétaire Générale Adjointe j
SIGNE : Maxime AHRWEILLER
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de l'usine ALTEO de Gardanne et la décharge industrielle
de Mange-Garri a Bouc-Bel-Air
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Libarté = Bgalitd » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

PREFECTURE

Direction des Collectivités Locales, de I'Utilité Publique
et de PEnvironnement

Bureau des Installations et Travaux réglementés
pour la Protection des Milieux

Dossier suivi par : Monsieur ARGUIMBAU Marseille le 3 juin 2016
B 04.84.35.42.68
N° 110/2016 CSS

ARRETE
portant modification de la Commission de Suivi de Site (CSS)
pour les installations de I'usine Altéo de Gardanne et la décharge
industrielle de Mange-Garri a2 Bouc-Bel-Air

LE PR’EFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR,
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD,
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE,

VU le Code de I'environnement et notamment ses articles L.125-2-1 et R.125-5 4 R125-8-5,

VU le Code des relations entre le public et I’administration et ses dispositions relatives & la composition et
au fonctionnement de commissions administratives a caractére consultatif,

VU le décret n°2012-189 du 7 février 2012 relatif aux commissions de suivi de site,

VU larrété préfectoral en date du 28 décembre 2015 autorisant la société Altéo Gardanne a apporter des
modifications substantielles a I’exploitation de son usine de fabrication d’alumine visant a cesser le rejet en
mer de résidus de fabrication tout en maintenant le rejet d’un effluent liquide résiduel, et fixant a cette
société des prescriptions techniques visant a protéger les intéréts mentionnés aux articles L.511-1 et L.211-1
du code de I’environnement;

VU l’arrété préfectoral en date du 16 novembre 2012 portant prescriptions complémentaires concernant le
changement d'exploitant au profit de la société Altéo Gardanne de l'installation de stockage de déchets a
Bouc-Bel-Air;

VU l"arrété préfectoral du 15 février 2016 portant création de la commission de suivi de site (CSS)pour les
installations de I'usine Altéo de Gardanne et la décharge industrielle de Mange-Garri 4 Bouc-Bel-Air;

VU les délibérations des collectivités locales;

VU les désignations regues des structures membres de la commission de suivi de site (CSS);

CONSIDERANT qu’il est nécessaire d’assurer une meilleure information du public au sujet du
fonctionnement de ces installations;

CONSIDERANT qu'il convient d'élargir la représentation au sein de la commission et d'intégrer les
désignations nominatives des collectivités locales, des associations et des organismes membres.

SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhone,

ARRETE
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ARTICLE 1#

La commission de suivi de site, relative aux installations de l'usine Altéo de Gardanne et a la décharge de
Mange Garri a Bouc-Bel-Air est constituée.

ARTICLE 2

Sont désignés comme membres de la Commission de Suivi de Site :

1 - College « Administration de I'Etat et établissements publics »

Le Préfet des Bouches-du-Rhéne ou son représentant

La Directrice Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement ou son
représentant

Le Directeur Général de 1’Agence Régionale de Santé PACA -Délégation territoriale des
Bouches-du-Rhéne ou son représentant

Le Directeur de la Direction départementale des territoires et de la mer ou son représentant
Le Préfet Maritime de la Méditerranée
Le Directeur interrégional de la mer-Méditerranée ou son représentant

Le Directeur du Parc national des Calanques ou son représentant

2 - Collége des élus des collectivités territoriales

Commune de Gardanne

Titulaire: M. Roger MEI, Maire
Suppléant: M. Antoine VIRZI

Commune de Bouc-Bel-Air

Titulaire: M.Richard MALLIE, Maire
Suppléante: Mme Monique SALOMON

Meétropole Aix-Marseille Provence
Titulaire: M.Arnaud MERCIER
Suppléant:M.Alexandre GALLESE

Commune de Cassis
Titulaire: Mme Danielle MILON, Maire
Suppléant: M. Marc DE CANEVA

Conseil Départemental des Bouches-du-Rhone

Titulaire: M.Gérard GAZAY
Suppléante:Mme Sylvia BARTHELEMY
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Conseil Régional PACA

Titulaire: Mme Mireille BENEDETTI,
Suppléant:Mme Béatrice ALIPHAT

Conseil d'administration du Parc national des Calanques:

Titulaire :M.Didier REAULT, Président du Conseil d'administration,

3 - Collége riverains des installations classées

Fédération Départementale de France Nature Environnement FNE 13

Titulaire: M.Pierre APLINCOURT
Suppléante: Mme Marie-Claire MOUYRIN
World Wild Fund

Titulaire: Mme Catherine PIANTE
Suppléant : M.Denis ODY

Union Calanques Littoral

Titulaire: M.Christian GUILLAUME
Suppléant: Mme Jacky VAUCHER-PLAUCHUD

CIQ Clapiers - Jean de Bouc Gardanne

Titulaire: Mme Aline FROSINI
Suppléant: M.Lucien AGRESTI

CIQ Gardanne Ouest

Titulaire: Jean BOSSY
Suppléant: Jean-Claude MONET

Comité de riverains du site de Mange-Garri :

Titulaire: M.Abdellatif KHALDI
Suppléant: Mme Mathilde ONTATO

Prud’homie de péche de Cassis

Titulaire: M.Djamal BOUKHENIFRA
Suppléant: M.Guillaume LETESTU
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Prud’homie de péche de La Ciotat

Titulaire: M.Gérard CARRODANO
Suppléant: M. Daniel HILI

4 - Collége exploitants des installations classées

Société Altéo
3 Titulaires: M. Eric DUCHENNE, M. Jean-Paul LEREDDE, M.Philippe THIBAULT

3 Suppléants: M.Laurent GUILLAUMONT, M.Fabrice GAMEL, Mme Anne-Claire
PASZKOWSKI

5 - Collége salariés des installations classées

Société Altéo

3 Titulaires: M. Phillipe CLERIN, Mme Christine GIRODENGO, M.Harold PERILLOUS
3 Suppléants: M.Jean-Frangois AMAR, M.Thierry BLANC, M. Jean-Claude PHAM

6 Experts

Le Président du Comité de Surveillance et d’Information sur les Rejets Marins (CSIRM) ou son
représentant

Le Président d'Air Paca ou son représentant,
Le Directeur départemental des services d'incendie et de secours ou son représentant,
La Présidente du Conseil Scientifique du Parc National des Calanques ou son représentant,

sont associés de maniére permanente a cette commission de suivi de site en tant que personne susceptible
d'éclairer les débats en raison de sa compétence particulicre.

ARTICLE 3

Les membres désignés sont nommés par le Préfet pour une durée de cing ans a compter de la date de
signature de cet arrété. Tout membre de la commission qui perd la qualité au titre de laquelle il a ét€ nommé
est réputé démissionnaire. Lorsqu'un membre de la commission doit étre remplacé avant I'échéance normale
de son mandat, son successeur est nommé pour la période restant a courir.

ARTICLE 4

La Commission de Suivi de Site est présidée par le Préfet ou son représentant. Le Préfet peut inviter aux
séances de la commission toute personne dont la présence lui parait utile.

Les personnes invitées ainsi que les experts ne participent pas au vote.
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ARTICLE 5

Le secrétariat de la commission de suivi de site est assuré par la Sous-Préfecture d'Aix-en-Provence

ARTICLE 6
La Commission de Suivi de Site a pour mission de :

-créer entre les différents représentants des colléges mentionnés a l'article 2 du présent arrété, un cadre
d'échange et d'information sur les actions menées, sous le contrdle des pouvoirs publics, par I'exploitant en vue
de prévenir les risques d'atteinte aux intéréts protégés par l'article L511-1 du code de l'environnement,

-suivre l'activité des installations lors de leur exploitation ou de leur cessation,

-promouvoir pour ces installations l'information du public sur la protection des intéréts mentionnés a Iarticle
L511-1 précité.

Elle est tenue réguliérement informée :

- des décisions individuelles dont ces installations font I'objet, en application des dispositions législatives du
titre 1 du livre V du code de 'environnement,

- des incidents ou accidents survenus a l'occasion du fonctionnement de ces installations et notamment de ceux
mentionnés a l'article R.512-69 du code de l'environnement.

Les régles de fonctionnement de la commission de suivi de site seront définies dans le réglement intérieur
qui sera adopté conformément aux dispositions des articles R 125-8- 3 a R 125-8- 5 du code
l'environnement. Elles seront fixées de telle maniére que chacun des cinq colléges mentionnés a l'article 2
du présent arrété y bénéficie du méme poids dans la prise de décision. Elles précisent, le cas échéant, la
maniére dont sont pris en compte les votes exprimés par les personnalités qualifiées.

La commission de suivi de site comporte un Bureau composé du président et d'un représentant par collége
désigné par les membres de chacun des colleges.

Les membres de ce Bureau seront désignés lors d'une séance de la commission de suivi de site.

La commission de suivi de site se réunit au moins une fois par an ou sur demande d'au moins trois membres
du Bureau. L'ordre du jour des réunions est fixé par le Bureau. L'inscription a 'ordre du jour d'une demande
d'avis au titre de l'article R.512-19 du code de l'environnement est de droit.

Sauf cas d'urgence, la convocation et les documents de séance sont transmis quatorze jours avant la date a
laquelle se réunit la commission. Ces documents sont communicables au public dans les conditions prévues

au chapitre IV du Titre I du Livre ler du code de I'environnement.

La commission met réguli¢rement a la disposition du public, éventuellement par voie électronique, un bilan
de ses actions et les thémes de ses prochains débats.

Les réunions de la commissions sont ouvertes au public sur décision du Bureau.
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ARTICLE 7

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhone,

Le Sous-Préfet d'Aix-en-Provence,

Le Président de la Métropole Aix-Marseille-Provence,

Le Maire de Gardanne,

Le Maire de Bouc-Bel-Air,

La Maire de Cassis

La Directrice Régionale de 'Environnement, de ' Aménagement et du Logement,

Le Directeur Départemental des Territoires de la Mer,

Le Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé PACA -Délégation territoriale des Bouches-
du-Rhéne,

Le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours,

sont chargés de l'exécution du présent arrété qui sera notifié¢ a chacun des membres de la Commission
de Suivi de Site.

MARSEILLE, le 03 JUIN 2016

Le Préfet

Stéphane BOUILLON
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Préfecture-Direction des collectivités locales, del’ utilité
publique et de I’ environnement

13-2016-06-07-002

Arrété en date du 7 juin 2016, portant mise en demeure a
|'encontre de la société SODEPORTS sur lacommune de
Port-de-Bouc
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Liberié » Exalité « Fraternitd
REPFUBLIYUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

PREFECTURE

DIRECTION DES COLLECTIVITES LOCALES, .
ET DE L'UTILITE PUBLIQUE ET DE L'ENVIRONNEMENT —
Marseille, le -

BUREAU DES INSTALLATIONS ET TRAVAUX
REGLEMENTES POUR LA PROTECTION DES MILIEUX

Dossier suivi par : Mme LOPEZ
B 04.84.35.42.64.
N°2016- 102 SANC/MED

ARRETE
portant mise en demeure
3 'encontre de Ia Société SODEPORTS
sur la commune de PORT-DE-BOUC

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR,
PREFET DE 1.A ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

Vu le code de ’environnement et notamment les articles L. 171-6, L. 171-8, L. 172-1, L. 511-1, .. 514-5,

Vu les récépissés de déclaration n® 127-1985 du 10 décembre 1985 et n° 31-1998 du 06 avril 1998 autorisant la
société SODEPORTS a exploiter un stockage et un poste de distribution de liquides jnflammables,

Yu l'arrété du 15 avril 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux stations-service soumises &
déclaration sous la rubrique n° 1435 de la nomenclature des installations classées pour la protection de
l'environnement,

Vu le rapport de la Directrice Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement
du 27 avril 2016 parvenu e 19 mai 20186,

Vu la transmission de IInspecteur de I’Environnement transmis a I’exploitant par courrier en date
du 27 avril 2016, conformément aux articles L. 171-6 et L. 514-5 du code de I’environnement,

Considérant que lors de la visite sur site en date du 27 janvier 2016, I’inspecteur de "environnement (spécialité
installations classées) a constaté les faits suivants :

- Le séparateur d'hydrocarbures n'est pas muni d'un dispositif d'obturation automatique.

- Chaque flot de distribution ne dispose pas d’un systéme manuel commandant en cas d’incident une alarme

optique ou sonore,

Considérant que ces constats constituent un manquement aux dispositions des articles 4.2 et 5.3 de 1’arrété
ministériel susvisé,
Considérant que face & ce manquement, il convient de faire application des dispositions de Iarticle L., 171-8
du code de "environnement en mettant en demeure la société SODEPORTS de respecter les prescriptions

dispositions des articles 4.2 et 5.3 de Parrété ministérie] susvisé, afin d’assurer la protection des intéréts visés
& Particle L. 511-1 du code de ’environnement,

Sur proposition du secrétaire général de la Préfecture des Bouches-du-Rhdne

ARRETE
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ARTICEF 1

La Société SODEPORTS, dont le sidge social est situé rue du Commandant le Prieur — 83700 Saint-Raphaél, est
mise en demeure de respecter pour son site de PORT-DE-BOUC (13110 — Rue de la République BP 27) les
dispositions de l'arrété ministériel susvisé du 15 avril 2010 modifié rappelées ci-aprés

Chaque flot de distribution est muni d’un systdme manuel ,
4.2 commandant en cas d’incident une alarme optique ou sonore. 2 mofs
Les liquides susceptibles d’&tre pollués sont collectés et traités au
5.3 moyen d'un décanteur-séparateur d’hydrocarbures muni d’un | 3 mois
dispositif d’obturation automatique.
ARTICLE 2

Si & Pexpiration des délais susvisés, I'exploitant n’a pas obtempéré a la présente mise en demeure, il pourra &tre

Y

fait application des suites administratives prévues a [Darticle L171-8 du code de [D’environnement,
indépendamment des poursuites pénales.

ARTICLE 3

Conformément 4 1’article 1.. 514-6 du code de Penvironnement, la présente décision est soumise a un contentieux
de pleine juridiction. Elle peut &tre déférée 4 la juridiction administrative compétente, le tribunal administratif de
Marseille, dans les délais prévus 4 Particle R. 514-3-1 du méme code :

par I’exploitant dans un délai de deux mois qui suivent la date de notification du présent arrété ;
par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison

des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles [,211-1 et L.511-1 du méme code dans un délai dun an & compter de la
publication ou de l'affichage de ces décisions.

ARTICLE 4

Le présent arrété sera notifié 4 la Société SODEPORTS et publié au recueil des actes administratifs
du département.

ARTICLES:

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 6 :

le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhone,

le Sous Préfet ¢ Istres,

la Maire de Port-de-Bouc,

la Directrice Régionale de I’Environnement, de ’Aménagement et du Logement,
le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

Le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours,

et toutes autorités de Police et de Gendarmerie, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
T'exécution du présent arrété.

71K a0

Marseille, le

Pour le Préfet
et par délégation
La Secrétaire Générale Adjointe

Maxime AHRWEILLER
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Préfecture-Direction des collectivités locales, del’ utilité
publique et de I’ environnement

13-2016-05-09-010

Arrété en date du 9 mai 2016, portant mise en demeure a
I'encontre de la sociéte EPUR MEDITERRANEE
concernant le site de Gignac-la-Nerthe
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Libertd « Bgalitd » Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

Préfecture

Marseille,le ) 9 MAI 2016

Direction des Collectivités Locales ¢t du
Développement Durable

Bureau des Installations Classées pour
La Protection de ’Environnement

Dossier suivi par ; Patrick BARTOLINI
Patrick.bartolini@bouches-du-rhone.zouv.fr
Tél : 04.84.3542.71

Dossier n® 9 ;1_ -2016 SANC MD

Arrété portant mise en demeure
A ’encontre de la société EPUR MEDITERRANELR
concernant le site de GIGNAC LA NERTHE

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE-ALPES-COTE D’AZUR,
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE,

VU e titre ler du livie V du code de l'environnement, et notamment ses articles L171-8, L.511-1 et
suivants ;

VU Parété préfectoral d’autorisation N° 71-2004 A délivié le 5 juillet 2005 & la société EPUR
MEDITERRANEE pour ’exploitation d’un centre de gestion de déchets sur le territoire de la commune de
Gignac la Nerthe - Quartier de I’ Aiguille ;

VU les rapports d’incident relatifs aux incendies des 3, 8 et 20 avril 2016 transmis par la société EPUR a
I’Inspection des Installations Classées ;

VU les visites d’inspection en date du 11 avril et 20 avril 2016 ;
VU le rapport établi par I’Inspection des Installations Classées en date du 21 avril 2016 ;

CONSIDERANT que lors de la visite en date du 11 avril 2016 I’inspecteur de 1’environnement (spécialité
installations classées) a constaté que I’installation est exploitée sans respecter les prescriptions de I’article
7.6.4 de ’arrété préfectoral du 5 juillet 2005 (constat de ’insuffisance des moyens de lutte contre ’incendie
requis) ;

CONSIDERANT qu’en application de 1’article L.171-8 du code de I’environnement qu’indépendamment
des poursuites pénales qui peuvent étre exercées, en cas d'inobservation des prescriptions applicables en
vertu du présent code aux installations, ouvrages, travaux, aménagements, opérations, objets, dispositifs et
activités, l'autorit€ administrative compétente met en demeure la personne & laquelle incombe l'obligation d'y
satisfaire dans un délai qu'elle détermine ;

SUR PROPOSITION du secrétaire général de la Préfecture des Bouches du Rhéne ;

Préfecture de'région Provence Alpes céte d'Azur et des Bouches-du-Rhéne, place Félix Baret CS 80007 - 13282 MARSEILLE Cedex 06 -
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ARRETE

Article 1 ;

La société EPUR MEDITERRANEE, dont le siége social est situé 141 Avenue du Prado - 13008 Marseille,
est mise en demeure, pour son installation sise quartier de 1’Aiguille & Gignac la Nerthe, de respecter les
prescriptions de I’article 7.6.4 I'arrété préfectoral du 5 juillet 2005 dans un délai de trois mois 4 compter de la

notification du présent arrété, en mettant en place :
- un poteau d’eau incendie protégé contre le gel de diamétre 100 mm et assurant un débit minimum de 75
3
m’/h,

- un poteau d’eau incendie protégé contre le gel de diamétre 140 mm, situé 4 moins de 40 m de I’entrée de
I’établissement, et assurant un débit minimum de 330 m*/h,

- deux RIA hydro mousse dans le hangar « DIB »,

- une 1éserve de 1 m’ de sable meuble, protégée des intempéries, avec un moyen de projection disposée au
centre de Iinstallation.

Article 2 :

Si & I’expiration des délais susvisés, I’exploitant n’a pas obtempéré 4 la présente mise en demeure, il poutra
étre fait application des suites administratives prévues a P'article 1.171-8 du code de I’environnement,
indépendamment des poursuites pénales,

Artiele 3 :

-Le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhéne,

-Le Sous-Préfet d*Istres,

-Le Maire de la commune de Gignac la Nerthe,

-La Directrice Régionale de PEnvironnement, de I’ Aménagement et du Logement,

et toutes les autorités de Police et de Gendarmerie,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété.

Pour le Préfet,

et par délégation,

la Secrétaire Générale Adjointe
SIGNE : Maxime AHRWEILLER
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Préfecture-Direction des collectivités locales, del’ utilité
publique et de I’ environnement

13-2016-05-27-014

Arréte portant mise en demeure al'encontre de la société
ARNEODO Mimet terrassement, en date du 27 mai 2016,
concernant son exploitation d'une installation de stockage
de déchets inertes sur le territoire de la commune de Mimet
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Libertd » Bgalitd = Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

Préfecture

Direction des Collectivités Lacales et de I'Utilité Publique
et de ’Environnement

Bureau des Installations et des Travaux Réglementés
pour la Protection des Milieux

Dossier suivi par : Patrick BARTOLINI
Patrick.bartolini(@bouches-du-rhone.gouv. fr
TéEl, : 04.84.3542,71

Dossier n°)07-2016-MD

Arrété portant mise en demeure 2 I’encontre de la
société ARNEODO Mimet terrassement
concernant son exploitation d’une installation de stockage
de déchets inertes
sur le territoire de la commune de Mimet

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE-ALPES-COTE D'AZUR,
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE,

Vu le Code de I’Environnement, et notamment ses articles L. 171-6, L. 171-7, L. 511-1, L. 514-5;

Vu la fiche de constat des inspecteurs de ’environnement établie conformément aux articles L. 171-6 et
L. 514-5 du code de I’environnement ;

Vu le rapport de I’inspection des installations classées en date du 29 avril 2016 ;

Vu la transmission en date du 4 mai 2016 constituant la demande d’observations préalables & ’exploitant
au titre de la procédure contradictoire ;

CONSIDERANT que I’installation dont I’activité a été constatée lors de la visite du 11 février 2016 est
exploitée sans I’enregistrement nécessaire ;

CONSIDERANT que M. ARNEODO n’a pas I’intention de poursuivre 1’exploitation d’une installation
de stockage de déchets inertes ;

CONSIDERANT qu’en application de I’article L.171-7 du code de I’environnement, Indépendamment
des poursuites pénales qui peuvent étre exercées, lorsque des installations ou ouvrages sont exploités, des
objets et dispositifs sont utilisés ou des travaux, opérations, activités ou aménagements sont réalisés sans
avoir fait I'objet de l'autorisation, de I'enregistrement, de I'agrément, de 'homologation, de la certification
ou de la déclaration requis en application des dispositions du code de ’environnement, ou sans avoir tenu
compte d'une opposition a déclaration, 1'autorité administrative compétente met I'intéressé en demewre de
régulariser sa situation, dans un délai qu’elle détermine ;

.Préfecture de réglon Provence Alpes cote d'Azur et des Bouches-du-Rhéne, place Félix Baret CS 800017 - 13282 MARSEILLE Cedex
06 - & 04 84.35.40.00 - Télécopie 04.84.35.42.00.

Marseille, le 2 ? M A | ?MB
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SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches du Rhéne,

ARRETE

Article 1 :

L’entreprise ARNEODO Mimet terrassement qui exploite une installation de stockage de déchets inertes
sise 7 Jas de la Croix, 13105 Mimet, est mise en demeure :

- de cesser son activité, en arrétant définitivement la réception et le stockage de déchets inertes sur
le site ;

- de procéder sous 2 mois 4 la remise en état du site, prévue a Particle L. 512-7-6 du code de
Penvironnement.

Les délais pour respecter cette mise en demeure sont les suivants :

- la cessation d’activité doit étre effective 2 compter de la notification du présent arrété ;

- Pexploitant fournit sous denx mois & compter de la notification du présent arrété, un
dossier décrivant les mesures prévues aux paragraphes II et I1I de Iarticle R. 512-46-25.

Pour répondre 2 I’alinéa 4 de ’article R.512-46-25 du code de I’environnement, sur la surveillance des
effets de stabilité sur Penvironnement, ’entreprise ARNEODO Mimet terrassement doit s’assurer de la
compacité du stockage des déchets inertes et de sa stabilité dans le temps (absence de glissement),

Ces délais courent & compter de la date de notification 4 I’exploitant du présent arrété,

Article 2 ¢

Dans le cas oil 'une des obligations prévues & I’article 1 ne serait pas satisfaite dans le délai prévu au
méme article, et indépendamment des poursuites pénales qui pourraient &tre engagées, il pourra étre pris &
I’encontre de I’exploitant, conformément & Particle L. 171-7 du code de Penvironnement, les sanctions
prévues par les dispositions du II de I'article L. 171-8 du mé&me code ainsi que la fermeture ou la
suppression des installations ou la cessation définitive des travaux.

Article 3:

-Le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches du Rhone,

-Le Sous-Préfet d’ Aix-en-Provence,

~-Le Maire'de Mimet,

-La Directrice Régionale de I’Environnement, de I’ Aménagement et du Logement,

et toutes les antorités de Police et de Gendarmerie,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général,
SIGNE : David COSTE
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